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ZAKLADNI POPIS

POPIS

s napajecim napétim 230 V, frekvenci 50/60 Hz a vykonem az 600 W.

5 A. Nizkonapétové pfikazové pfisluSenstvi je chranéno pojistkou 3,15 A.
Celkovy vykon pfislusenstvi 24 V nesmi prekrogit 20 W.
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Ridici deska ZA3N je uréena pro ovladani pohonnych jednotek kfidlovych vrat fady ATI, FERNI, KRONO a FROG

Ridici deska byla kompletn& navrzena a vyrobena spoleénosti CAME Cancelli Automatici S.p.A., je uloZena ve
skfifice z plastu ABS se stupném ochrany IP54 a je dodavana s vlastnim transformatorem.
Karta vyzaduje na svorkach L1 a L2 napajeci napéti 230 V (stfidavy proud) a vstup je chranén dvéma pojistkami




BEZPECNOST

K systému mohou byt pfipojeny fotoburiky, abyste ziskali nasledujici funkce:
- Opétovné otevirani béhem zavirani (2-C1), jestlize fotoburiky béhem zavirani detekuji pfekazku, zméni
smér pohybu tak, aby doslo k uplnému otevrieni vrat.

- Opétovné zavirani béhem otevirani (2-CX, mikrospina¢e 8 OFF - 10 OFF), jestlize fotoburiky béhem otevi-
rani detekuji pfekazku, zméni smér pohybu tak, aby doSlo k uplnému zavfeni vrat.

- Docasné zastaveni, zastaveni pohybujici se brany s aktivaci automatického zaviraciho cyklu (2-CX).

- Uplné zastaveni (1-2), zastaveni pohybujici se brany bez automatického zavirani. Chcete-li obnovit pohyb
brany, musite pouzit tladitko nebo dalkové ovladani. Poznamka: Je-li rozpojen bezpecnostni kontakt NC
(2-C1, 2-CX, 1-2), bude na tento fakt upozornovat blikajici dioda.

PRISLUSENSTVI, KTERE MUZE BYT PRIPOJENO K TETO JEDNOTCE
- Signaliza¢ni svétlo Brana oteviena“ (10-5)

- Svitilna. Svitilna, ktera osvétluje pracovni prostor: Zac¢ina svitit od okamziku, kdy se brana zaéne otevirat
a sviti, dokud nebude brana zcela zaviena (v€etné doby, ktera je nutna pro automatické zavirani). Neni-li
aktivovano automatické zavirani, svitilna bude svitit pouze béhem pohybu (E-E3).

- Elektricky zamek (11-S)

OSTATNi FUNKCE, KTERE JSOU K DISPOZICI

- Automatické zavirani.
Casovy spina¢ automatického zavirani je automaticky aktivovan po ukon&eni oteviraciho cyklu. PFedvole-
na nastavitelna doba automatického zavirani je automaticky prerusena aktivaci bezpecnostniho systému.
Je deaktivovana po vydani pfikazu STOP nebo v pfipadé poruchy napajeni.




- Detekce prekazky:
Je-li zastaven motor (bréana je zaviena, oteviena nebo ¢asteéné oteviena po vydani pfikazu k nouzovému

zastaveni) a je-li nékterym bezpec€nostnim zarizenim (napfiklad fotoburikami) detekovana pfekazka, vysilac-
ka a ovladaci tla¢itko budou deaktivovany.

- Razovy pohyb. Pfi kazdém pfikazu pro otevirani budou kfidla brany na chuvili tlait na zaviraci dorazovou
liStu, coz umozni odblokovani elektrického zamku na svorkach 11-S.
Tato funkce je umoznéna pouze v pfipadé, jsou-li kfidla brany zaviena a na konci pracovniho cyklu nebo pfi
prvnim manévru, ktery je provadén po pfipojeni systému k napajeni.

- Umoznéni funkci do¢asného zastaveni nebo opétovného zavirani béhem otevirani, normalné zapnuty kon-
takt (2-CX), zvolte jednu ze dvou funkci nastavenim mikrospinace (viz strana 14).

- Funkce ..Pokracovani v operaci“ Brana se pohybuje pouze v pfipadé, je-li stisknuto tlacitko (systém dalko-
vého ovladani je deaktivovan).

- Casteéné otevieni, druhy motor pro otevirani brany, nastaveni pomoci regulatoru TR2M. Je aktivovan pfipo-
jenim ke svorkam 2-3P.

- Blikani pred pracovnim cyklem v trvani 5 sekund, dochazi-li k otevirani nebo zavirani brany.

- Typ prikazu:

otevirani - zastaveni - zavirani - zastaveni pomoci tlacitka a vysilacky
otevirani - zavirani - a naopak pomoci tladitka a vysilacky

otevirani pouze pomoci vysilacky

SERIZENI
Doba automatického zavirani
Doba ¢aste¢ného otevieni a zpozdéni pfi zavirani pro motor M2
Provozni doba

/\ Dulezité!
Pred provadénim jakychkoli operaci uvniti jednotky odpoijte tuto jednotku od napajeciho napéti.




ZAKLADNI DESKA

LAV LAY

Cerna Cervena
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Poznamka: Rada FROG, pfipojte ¢erné vodice vychazejici z desky ke konektoriim kondenzétoru prvniho
motoru a Cervené vodie ke kondenzatoru druhého motoru.

HLAVNIi SOUCASTI

Svorkovnice pro vnéjsi zapojeni

Sitové pojistky 5 A

Pojistka centralni ovladaci jednotky 3,15 A
Signaliza¢ni dioda napajeni 24 V

Tlacgitka pro ulozeni kddi do paméti

Regulator pro nastaveni provozni doby
Regulator pro nastaveni automatického zavirani
Regulator pro nastaveni zpozdéni zaviraciho cyklu pro motor Cislo 2 a pro ¢aste¢né otevieni
9 Mikrospinace pro nastaveni funkci

10 Zasuvka pro vysokofrekvenéni kartu (viz tabulka)
11 Signaliza¢ni dioda

12 Omezova¢ momentu motoru (viz strana 11)
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VOLBA FUNKCI

DVOUPOLOHOVE MIKROSPINACE

1 ON Automatické zavirani aktivovano, (1 OFF - deaktivovano)

2 ON Otevirani - STOP - zavirani - zastaveno pomoci tla¢itka (2-7) a dalkového ovladani (zapojena vysoko-
frekvenéni karta) aktivovano,

2 OFF Otevirani - zavirani pomoci tlacitka (2-7) a dalkového ovladani (zapojena vysokofrekvencni karta)
aktivovano,

3 ON Pouze otevirani pomoci dalkového ovladani (zapojena vysokofrekvenéni karta) aktivovano, (3 OFF
- deaktivovano)

4 ON Blikani pfed zahajenim cyklu (otevirani a zavirani) aktivovano, (4 OFF - deaktivovano)
5 ON Zafizeni pro detekci pfekazek aktivovano, (5 OFF - deaktivovano)

6 OFF Funkce ,Pokracovani v operaci” (pfi volbé této funkce je deaktivovano dalkové ovladani) deaktivova-
na, (6 ON - aktivovana)

7 ON Funkce ,Razovy pohyb” aktivovana, (tato funkce pomaha odblokovat elektricky zamek) (7 OFF - deak-
tivovano)

8 OFF - 10 OFF Opétovné zavirani béhem otevirani (pfipojte ke svorkam (2-CX) bezpecnostni zafizeni)
aktivovano,

8 OFF - 10 ON Docasné zastaveni (pfipojte ke svorkam (2-CX) bezpecnostni zafizeni) aktivovano,
nejsou-li na svorkach (2-CX) pouzivdna zadné zarizeni, nastavte mikrospinaé 8 do polohy ON

9 OFF Opétovné otevirani béhem zavirani (pfipojte ke svorkam (2-C1) bezpecénostni zafizeni) aktivovano,
neni-li pouzivano nastavte mikrospina¢ do polohy ON.

SERIZENI

7 S

Regulator T.L. = Umoznuje nastaveni provozni doby z minimalni hodnoty 0 sekund az po maximaini hodnotu
120 sekund.

Regulator T.C.A. = Umoziiuje nastaveni doby automatického zavirani z minimalni hodnoty 1 sekunda az po
maximalni hodnotu 120 sekund.

Regulator TR2M = Umoznuje nastaveni zpozdéni béhem zavirani pro druhy motor (minimaini hodnota 0
sekund, maximalni hodnota 15 sekund) a sou¢asné nastaveni doby ¢asteéného otevieni (minimalni hodnota
0 sekund, maximalni hodnota 30 sekund).




ELEKTRICKE ZAPOJENI
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Napajeni ovladaci jednotky - 230 V (stfidavy proud)

Zapojeni pro motor €islo 1 (zpozdéni pfi otevirani)

Zapojeni pro motor €islo 2 (zpozdéni pfi zavirani)

Je-li pouzit pouze jeden redukéni pfevod, pfipojte
k vystupu X, W, Y pouze prevod Cislo 2.

Vystup 230 V (stfidavy proud) pfi pohybu (napfiklad vystrazné blikajici
svétlo — max. 25 W)

E
E3 ® Zapojeni svitilny pracovniho cyklu (230 V - 60 W)

]g ® Signaliza¢ni svétlo “‘Brana oteviena“ (24 V - max. 3 W)

Napdjeni 24 V (stfidavy proud) pro pfislusenstvi (max. 20 W)

Zapojeni elektricky ovladaného zamku: 12V - max. 15 W

Tlacitko STOP (rozpinaci kontakt)
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Tlagitko pro otevieni (spinaci kontakt)

Tlagitko do¢asného otevieni (spinaci kontakt) (pro motor Cislo 2)

Tladitko zavirani (spinaci kontakt)

Radiovy kontakt nebo tla¢itko pro ovladani (viz volba funkce pomoci mikro-

spinact 2 a 3)

Kontakt (rozpinaci kontakt) pro opétovné otevirani béhem zavirani

Vystupni kontakt (spinaci kontakt) Odporova zatéz: 5 A - 24V (stejnosmeérny

proud)

Kontakt (rozpinaci kontakt) pro opétovné zavirani béhem
otevirani

8 OFF - 10 OFF + u
Kontakt (rozpinaci kontakt) pro o1z 3 4 s 6 7 &9 10
docCasné zastaveni
8 OFF - 10 ON

Pripojeni antény




OMEZOVAC MOMENTU MOTORU

Chcete-li zménit hodnotu momentu motoru, umistéte zobrazeny konektor (s ¢ernym vodi¢em) do jedné ze &tyr

poloh:
1 min. - 4 max.
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INSTALACE DALKOVEHO OVLADANI

POSTUP

A. Vlozte vysokofrekvenéni kartu.
B. Zakodujte vysilacky.
C. UloZte kéd do paméti zakladni desky.

D0 00
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@ ZAPOJENI KARTY AF

Frekvence / | Vysokofrekvencni Vysilacka
MHz karta

FM 26.995 AF130 TFM
FM 30.900 AF150 TFM
AM 26.995 AF26 TOP
AM 30.900 AF30 TOP

AM 433.92** AF43S / AF43SM | TAM / TOP
AM 433.92 AF43SR ATOMO
AM 40.685 AF40 TOUCH

ZAKLADNI DESKA

N

-
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A Karta AF by méla byt VZDY zapojovana, je-li
odpojeno napdjeni, protoze zakladni deska ji roz-
pozna pouze v pfipadé, je-li napajena.

(**) U vysilacek AM, které pracuji v pasmu
433.92 MHz (fady TOP a TAM), provedte
nastaveni propojky na obvodové karté AF43S
jako na zobrazeném nakresu.




KODOVANI VYSILACKY

ATOMO

ATO1 « ATO2
ATO4

Viz Stitek s pokyny uvnitf sady
s obvodovou kartou AF43SR.

-~ N
TOUCH viz pokyny na obalu
TCH 4024 « TCH 4048
TOP
TOP-432NA « TOP-434NA
TOP-432S
TOP
TOP-432A « TOP-434A
TOP
TOP-302A « TOP-304A
TAM ‘
T432 « T434 « T438 ,
TAM-432SA 2
TFM
T132+T134 - T138
T152 « T154 « T158
\_ /




(€ ) ULOZENI KODU

- Drzte tlacitko CH1 na zakladni desce (bude blikat signaliza¢ni dioda) a tlacitkem na vysilacce odeslete kod.
Dioda zuUstane svitit, ¢imz bude signalizovano Uspésné ulozeni kédu do paméti (obr. 1).

- Opakuijte postup pro tlacitko CH2, které sdruzeno s dalSim tlacitkem na vysilacce (obr. 2).
CH1 = Kanal pro pfimé ovladani jedné funkce provadéné fidici jednotkou pfevodového motoru (pfikaz “pou-
ze otevirani“ / “otevirani - zavirani - a naopak“ nebo “otevirani - zastaveni - zavirani - zastaveni“, v zavislosti
na volbé provedené pomoci mikrospinacét 2 a 3).
CH2 = Kanal pro pfimé ovladani pfislusenstvi, které je pfipojeno ke svorkam B1-B2.
Poznamka: Budete-li chtit zménit kéd vasich vysilacek, jednoduSe zopakujte vySe popsany postup.
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Signaliza¢ni dioda

Vysokofrekvenéni
karta AF
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C€ PROHLASENI VYROBCE

Dle Dodatku Il B Smérnice pro strojni zafizeni 98/37/CE

(kopie originalu tohoto prohlaseni je k dispozici na vyZadani - kod DDF B EN A001D)
Soucasné prohladuji a zarucuji, Ze vyrobky, které jsou pfedmétem tohoto prohlaseni,
jsou vyrobeny podle poZadavk( nasledujicich hlavnich harmonizovanych narizeni:

EN292 CAST1A2 BEZPECNOST STROJNICH ZARIZENI.

Zastupci spoleénosti
CAME Cancelli Automatici S.p.A.

via Martiri della Liberta, 15 EN 12453 PRUMYSLOVE, KOMERCNI A OSTATNI ZAVIRACI MECHANISMY,
31030 Dosson di Casier - Treviso - ITALY EN 12445 PRUMYSLOVE, KOMERCNI A OSTATNI ZAVIRACI MECHANISMY.
tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941 EN 60335 - 1 BEZPECNOST PRISTROJU POUZIVANYCH V DOMACNOSTI.

internet: www.came.t - e-mail: info @came. t EN 60204 - BEZPECNOST STROUNICH ZARIZENI.

Timto zpisobem prohlasuji, na vlastni zodpovédnost, Ze tento vyrobek nazyvany ... EN50081-1A2 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA.
EN50082-1A2 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA.

ZASN DULEZITE UPOZORNENI!

Je zakdzan prodej a pouZiti vyrobkd, které jsou predmétem tohoto prohlasent, dri-
ve neZ budou spinény véechny poZadavky smérnice pro strojni zarizeni 98/37/CE

odpovida italskym narodnim zakontim, které odpovidaji nasledujicim smérnicim (v misté

jejich platnosti): Podpisy zastupct
GENERALNI REDITEL
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI 98/37/CE Pan Andrea Menuzzo

SMERNICE PRO NiZKA NAPETI 73/23/EEC - 93/68/EEC

SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY 89/336/EEC - 92/31/EEC ‘.r"'-//
SMERNICE R&TTE 1999/5/CE /W;?(

Na vyzadani je k dispozici specificka technickd dokumentace pro jednotlivé produkty!

ASISTENCNI SLUZBA  GERTIFIKAT KVALITY CAMENORD S.R.L.__ CoLogno M. (MI)  CAME FRANCES.A. NaNTERRE CEDEX (PARIS) J

BEZPLATNA LINKA SVM“ J (+39) 02 26708293 [ (+39) 02 25490288 (+33) 01 46130505 (3 (+33) 01 46130500

2 800295830 CAMESUDSR.L. NAPOLI  CAME GMBH KornTaLsel (STUTTGART) J

Wes J (+39) 081 7524455 (= (+39) 081 7529109 (+49) 07 5037830 (= (+49) 07 50378383

www.came.it CAME (AMERICA) L.L.C. MIAMI(FL)  CAME GMBH SeereLo sel (BERLIN) J

CAME B o ) J (+1) 305 5930227 (=2 (+1) 305 5939823 (+49) 03 33988390 (= (+49) 03 339885508
CANCELLI AUTomaTici  info@came.it CAME AUTOMATISMOS S.A MADRID  CAMEPLSP.Z0.0 WARSZAWA J
CAME CANCELLI AUTOMATICI S.P.A. J (+34) 091 5285009 (& (+34) 091 4685442 (+48) 022 8365076 (=2 (+48) 022 8369920
Dosson pi Casier (TREVISO) CAMEBELGIUMNU-SA LESSINES ~ CAME UNITEDKINGDOMLTD___NOTTINGHAM )

2(+39) 0422 4940 3 (+39) 0422 4941 J (+32) 068 333014 (= (+32) 068 338019 (+44) 01159 210430 3 (+44) 01159 210431





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /MBSymbol2
    /MBSymbol3
    /MBSymbol4
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


